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  In 1962 debuteerde Paul Biegel met dit verhaal over Jodokus, de gitaarspelende veldmuis, die onder een braamstruik in een weiland vol boterbloemen woont. Jodokus is vreselijk bang voor de gevaarlijke uil Braat, die zijn hele veldmuizenfamilie heeft weggevoerd. Omdat hij zo prachtig kan spelen op zijn gitaar, krijgt hij een uitnodiging om op de verjaardag van de burgemeester muziek te komen maken. Hij durft eigenlijk niet, maar gaat toch. Het feest wordt een groot succes, tot het begint te regenen. Alle dieren vluchten weg. Jodokus komt terecht in een oude klomp, waarmee hij het avontuur tegemoet vaart. Tenslotte krijgt Jodokus een nieuwe gouden gitaar en een aardig vrouwtje. Sfeervol, vriendelijk, en vlot geschreven verhaal dat zich heel goed leent om voor te lezen. De oorspronkelijke pentekeningen ogen hier en daar wat ouderwets, maar passen goed bij de sfeer van het verhaal. Gebonden uitgave, waarbij de oorspronkelijke omslagillustratie opnieuw is vormgegeven. De spelling is gemoderniseerd. Een speciale uitgave ter gelegenheid van de 80e verjaardag van Paul Biegel. Vanaf ca. 5 jaar
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  Midden in een weiland vol boterbloemen stond een eenzame braamstruik. Daaronder woonde een veldmuis, die Jodokus heette en heel mooi gitaar kon spelen.


  Jodokus had nooit iets anders gedaan; nooit met andere veldmuizen spelletjes gespeeld of klavertjes van vier gezocht, want hij durfde niet onder de braamstruik vandaan te komen. Hij was bang voor de boze uil Braat, want die had op een heldere maannacht Jodokus’ grootmoeder in zijn klauwen gepakt en was met haar weggevlogen. Zijn vader en zijn moeder waren van verdriet gestorven, en sindsdien had Jodokus alleen nog maar de gitaar, die van zijn grootmoeder was geweest. Maar als hij overdag speelde en de muziek uit de braamstruik kwam, dan bleef er wel eens een haas stilstaan om te luisteren of een kraai hield even op met krassen.


  Nu gebeurde het op een dag, dat een leeuwerik bij de braamstruik neerstreek en naar binnen wipte.


  “Ik heet Hanna!” riep de leeuwerik tegen Jodokus, “en ik moet vanavond bij de burgemeester zingen op een feest.”


  “O,” zei Jodokus. Hij was een beetje geschrokken, want er was nog nooit iemand bij hem op bezoek geweest en hij wist niet goed wat hij moest zeggen. Hanna wipte naderbij.


  “Je speelt zo mooi op de gitaar,” zei ze kwetterend, “en nu heeft de burgemeester gevraagd of je vanavond ook komt, om de muziek te spelen bij mijn liedje.”


  “O,” zei Jodokus weer. “Ik bedoel, o nee!”


  “O nee?” vroeg Hanna, en ze zette haar kop scheef. “Waarom niet?”


  Jodokus keek bedremmeld. “Als ik naar buiten ga, komt de boze uil Braat en pakt me met zijn klauwen,” zei hij.


  Daar moest Hanna even over nadenken.


  “Weet je wat?” riep ze toen, “ik vraag mijn tien vriendinnen om je te komen halen. Dan kan de boze uil Braat niets doen.”


  “Hebt u tien vriendinnen?” vroeg Jodokus met open mond, “en zijn dat allemaal leeuweriken?”


  “Ja,” zei Hanna. “Lola en Lotte en Lizzy en Lonneke en…”


  “Tjonge!” zei Jodokus, en hij voelde zich opeens erg eenzaam.


  “Kom je dan?” vroeg Hanna.


  “Ja,” zei Jodokus, want hij was nog nooit op een feest geweest. Toen het die avond schemerdonker werd, kwamen Lola en Lotte en Lizzy en Lonneke en Lientje en Leonore en Loekie en Lea en Laura en Leentje bij de braamstruik om Jodokus te halen. Hij had zich mooi aangekleed in een madelieven broek en een vest van biezen met boterbloemen als knopen. De leeuweriken riepen: “O, wat beeldig!” Ze gingen in een kring om hem heen staan, zodat Jodokus erg verlegen werd en de gitaar tegen zich aanklemde.


  “Hè, speel eens wat!” riep Lola.


  “Hè ja!” riepen de anderen. Jodokus begon bibberend te tokkelen, maar het werd al gauw zo mooi, dat hij alles vergat en maar door speelde, zodat de leeuweriken hem naar buiten trokken. Daar gingen ze in optocht met muziek naar het feest van de burgemeester. Ring-ding-ding tiede-liede-lie klonk het in het gras en Jodokus dacht niet meer aan de boze uil Braat.


  Zo kwamen ze aan bij de plek, waar het feest van de burgemeester werd gehouden. Dat was een heel heel oude haas, die vandaag zijn verjaardag vierde, en dat was al zo dikwijls gebeurd, dat hij nu zeker wel honderd jaar geworden was. Daarom waren er ook veel dieren op het feest. De kraaien bliezen een vrolijke mars, de egel sloeg de trom erbij, de konijnen dansten een ballet en er was een ooievaar, die goocheltoeren deed. Hij had er een hoge hoed bij op, en dat stond heel voornaam. Drie reigers maakten met hun halzen het cijfer 100, zodat de burgemeester hard in de handen klapte. Enkele hazen voerden een toneelstukje op en daarna was het de beurt van Hanna om haar lied te zingen. Jodokus was rood van opwinding, toen hij met Hanna naar voren kwam om een buiging te maken voor de burgemeester en alle andere dieren. Bibberend stemde hij zijn gitaar en Hanna begon met haar mooie leeuwerikenstem:


  


  Honderd jaren is heel lang


  


  Hoezee hoezee, hoor nu mijn zang!


  Ring-ding-ding, speelde Jodokus, en het lied was uit.


  “Bravo!” riep de burgemeester.


  “Bravo!” riepen alle dieren. Hanna maakte weer heel diepe buigingen, maar toen ze naar haar plaats terugliep en Jodokus haar wilde volgen, riep de burgemeester plotseling: “Veldmuis Jodokus, kom eens hier!”
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  Jodokus schrok, en kwam bevend naar voren. De oude haas richtte zich een eindje op van zijn rustbank.


  “Je hebt mooi gespeeld, baasje,” zei hij. “Speel mij nog eens wat voor.”


  “O,” zei Jodokus bedremmeld. “O goed, bedoel ik, ja zeker.”


  Hij nam zijn gitaar en begon. Eerst tokkelde hij zachtjes, toen een beetje harder en een beetje vlugger, en ten slotte ging het met alle snaren tegelijk, zodat iedereen de adem inhield. Aan het slot speelde hij een heel oude melodie, nog van zijn grootmoeder. Daar moest de oude haas een beetje van wenen.
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  Toen het uit was, riep iedereen: “Bis bis!”, dat betekende dat ze het opnieuw wilden horen, maar juist toen Jodokus de eerste pling gaf, begonnen er regendruppels te vallen. Eerst een paar, toen meer en tenslotte barstte er zo’n vreselijke bui los, dat alle feestlichtjes sissend uitgingen en alle dieren in het pikkedonker naar huis vluchtten. De kraaien en reigers vlogen door de lucht, de hazen en konijnen sprongen over het land, de oude burgemeester strompelde op zijn stok, en Jodokus…Jodokus bleef helemaal alleen achter. Hij kon niks zien, hij wist niet welke kant hij op moest, en Hanna met haar tien vriendinnen waren hem vergeten.
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  Terwijl de regen steeds harder neerstroomde, begon Jodokus op goed geluk te lopen, in de hoop een schuilplaats te vinden. Hij hield zijn gitaar tegen zijn biezen vestje geklemd om hem zo min mogelijk nat te laten worden, maar daardoor werd het lopen door het hoge gras ook moeilijker.


  “Het is toch niet aardig van Lola en Lotte en Lizzy en…en hoe heetten ze ook allemaal weer,” peinsde Jodokus, “om me zomaar in de steek te laten. Hoe kan ik nu de weg naar mijn braamstruik terugvinden? Of een andere schuilplaats?” Het was ook erg moeilijk voor de kleine veldmuis, die nog nooit van zijn leven van huis was geweest en geen hand voor ogen kon zien. Als hij de hele nacht buiten moest blijven, zou hij ook erg rillerig worden van de nattigheid. Zijn gitaar zou er vals van worden en nooit meer mooi klinken. Jodokus zwoegde verder.


  “Bah,” mompelde hij, “mijn oren lopen vol water.” Hij schudde ze uit, maar er sprongen steeds nieuwe regendruppels in, zodat hij zijn oren ten slotte maar vol liet. Daardoor kwam het, dat hij niets hoorde van die akelige kreet in de lucht.


  “Oe-oe-oehoe!” klonk het en met uitgespreide vlerken kwam de boze uil Braat aanzweven. Braat kon met zijn ogen best door het donker en door de regen heenkijken. Hij zocht het weiland af naar een prooi, want hij had honger. “Oew! Daar beweegt wat!” sprak het boze dier plotseling. Hij maakte een scherpe bocht en vloog terug. Een beetje lager.


  “Hé,” mompelde Jodokus, “het lijkt wel of het nog donkerder wordt. Het is zeker een nieuwe wolk, met nog meer regen.” Hij keek omhoog, maar de boze uil was al voorbij en Jodokus zag niets.


  Maar Braat maakte verderop weer een bocht en kwam terug. Nog lager. Hij scheerde nu vlak over het gras, recht op Jodokus af. “Een malse veldmuis,” grinnikte hij, en hij spreidde zijn klauwen vast uit. Op dat ogenblik zag Jodokus hem als een donkere schaduw. Hij maakte een geweldige sprong opzij, net op tijd; de uil flitste rakelings langs hem heen.


  “O!” riep Jodokus, “ik bedoel: o help, de boze uil Braat!” Hij begon te hollen, heel hard, met zijn gitaar in zijn armen, zodat het pling plong ging door het natte gras. Maar een uil kan veel harder vliegen dan een muis kan lopen. De boze Braat kwam weer terug, en dit keer zou hij Jodokus zeker te pakken hebben gekregen, als de veldmuis niet was uitgegleden, zodat hij plat op zijn buik terecht kwam, toen de klauwen hem wilden grijpen.


  “O, ik ben verloren,” piepte Jodokus. “Waar moet ik heen, help me toch!” Hij begon hard Lola te roepen en Lotte en Lizzy, maar daar zag hij opeens iets donkers liggen. Een molshoop! dacht Jodokus, daar kan ik me achter verstoppen! Maar het was geen molshoop. Het was een oude klomp, die een boer daar verloren had. Jodokus nam een grote sprong, en juist toen de boze uil Braat dacht dat hij de muis beet had, glipte Jodokus diep in de klomp weg, zo diep als de boer vroeger zijn tenen erin gestoken had. En daar zat hij veilig. Met drie boze krijsen verdween de uil Braat in de duisternis, en Jodokus bleef wel een uur uithijgen van het hollen. Toen viel hij in slaap, terwijl de regen nog steeds hard neerkletterde op het dak van de klomp.


  


  ∗


  De volgende morgen toen Jodokus wakker werd, was het droog. Waar ben ik? dacht hij, want hij keek tegen een plafond van hout, net of hij in een getimmerd huisje lag. Hij wreef zijn ogen uit, en zag hoe zijn madelieven broek onder de modder zat. Toen herinnerde hij zich opeens alles weer.


  “Ik zal maar proberen weer thuis te komen,” mompelde hij. “Misschien kan ik de braamstruik van hier wel zien.”


  Hij nam zijn gitaar en gluurde voorzichtig om een hoekje, want je kon nooit weten of Braat misschien op de loer lag. Maar wat Jodokus toen zag, deed hem nog veel meer schrikken. Om hem heen was overal water. Links en rechts en achter hem en voor hem. De klomp dreef er middenin, als een boot.


  Wat was er gebeurd?


  Door de vreselijke regen in de nacht was het water van de sloot, die langs het weiland liep, steeds hoger gestegen, tegen de kant op en om de klomp heen, die vlak bij de sloot lag. Tenslotte was de klomp gaan drijven en door het water meegenomen, tot midden in de brede sloot.


  Jodokus hield zijn hand boven zijn ogen. In de verte kon hij het riet zien, aan weerskanten, maar verder was alles water met erboven de blauwe lucht.


  “Tjonge,” mompelde hij, “nu ben ik zeeman en nog niet zo gauw thuis.” Dat was waar, want de klomp dreef langzaam verder, steeds verder weg van het weiland met de braamstruik, waar Jodokus zoveel jaren onder had gewoond.


  Wat voor avonturen zouden hem nu wachten, als zeeman?
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  De waterrat Upo was al wekenlang ziek. Zijn vrouw was mager geworden van de zorg; je kon haar ribben tellen, maar Upo werd steeds dikker van de ziekte, zodat de deken die hem warm moest houden haast niet meer over zijn rug paste. De laatste dagen lag hij roerloos in huis, met zijn ogen half dicht. Als zijn vrouw vroeg: “Wil je een warme grog?” dan zei hij niet ‘ja’ en niet ‘nee’, hij bewoog zelfs niet met zijn kop, zodat ze nooit wist of ze hem iets geven moest of niet. Het was zeker een heel akelige ziekte, waar de waterrat aan leed, en het was erg moeilijk hem beter te krijgen als hij alleen maar met half dichte ogen onder zijn deken lag en nooit ja of nee zei. Misschien hielp het, als ze hem een grog met een rietje gaf, meende de vrouw, dan kon hij het gemakkelijker opzuigen. Ze maakte een lekker glas klaar, met veel kruizemunt erin en stak het rietje in zijn mond.


  Maar na een kwartier was het glas nog even vol. Upo had zelfs niet door het rietje geborreld, zoals kinderen doen met limonade.


  “Wil je geen grog opzuigen, Upo?” vroeg ze bezorgd. De waterrat zei niet ‘ja’ en niet ‘nee’. Hij bewoog zelfs niet met zijn oogleden.


  “Maar je zult altijd ziek blijven, misschien zelfs doodgaan, als je niets eet en niets zegt.” Ze legde haar oor tegen de deken, om te horen of hij nog ademde. “Je leeft nog,” zei ze. “Neem nu toch wat van de grog, voor het te laat is.”


  Ze hield het glas nog steeds in haar hand en luisterde of hij slorpte, maar er gebeurde niets.


  “Ach,” zei ze snikkend, “dan ga je dood.” Ze pakte het rietje om het weg te trekken, maar juist op dat ogenblik zag ze Upo even met zijn oogleden trekken. “Hij wil toch van de grog,” mompelde ze, maar nu bewoog Upo zijn oor en deed zijn ogen helemaal dicht. “O nee, hij gaat toch dood,” fluisterde de vrouw. Ze wilde juist voor het laatst heel lief ‘Dag Upo’ zeggen, toen plotseling een vreemd geluid tot haar doordrong.


  Ding dong, dingel dong, klonk het uit de richting van de sloot. Het rietje in het glas begon te bewegen. Nee maar, Upo wiegde zijn kop langzaam heen en weer op de maat van ding dong, en waarachtig, er kwam een kleine glimlach om zijn mond. Dat was het, muziek wou hij, geen grog! Dadelijk nam de vrouw het glas weg en holde naar buiten tussen het riet. Die muzikant moest komen! “Muziek!” riep ze. “Halt, hierheen! Mijn man is ziek!” Op dat ogenblik zag ze een eenzame klomp zachtjes over de sloot drijven. Op de rand zat een kleine veldmuis op een gitaar te tokkelen. Jodokus schrok op, toen hij die stem uit het riet hoorde roepen.


  “O,” zei hij, “o nee, ik bedoel: ik kan niet stoppen. Mijn klomp vaart aldoor verder!”


  “Hier,” riep de stem. Jodokus zag een lang riet, dat naar hem toegestoken werd. Hij greep het vast en trok zich naar de kant.


  “Dag mevrouw,” zei hij beleefd.


  “Mijn man is ziek,” riep mevrouw waterrat zenuwachtig, “maar als u voor hem speelt, wordt hij beter.”


  “O,” zei Jodokus, “maar ik ben geen dokter.”


  “Dat hindert niet,” zei de vrouw, “hij wil ook niet eten of drinken of praten of met zijn kop knikken, en ook geen dokter. Maar u kunt hem redden.”


  Ze trok hem mee het huis binnen. Jodokus werd een beetje verlegen, want het rook er heel anders dan bij hem thuis onder de braamstruik.


  “Mijn man ligt daar,” wees mevrouw en Jodokus zag Upo. De waterrat bewoog zich niet en keek niet. Zijn ogen zaten weer half dicht. “Speelt u nou,” fluisterde de vrouw. Jodokus begon.


  Dingel dingel ding ding ding ging het. Langzaam begon Upo zijn snorharen te bewegen, toen zijn kop en ten slotte wiegde zijn hele dikke lijf heen en weer, zodat de deken van zijn rug gleed. Toen het uit was, deed hij voor het eerst zijn ogen helemaal open en keek Jodokus strak aan. Dat vond Jodokus niet zo prettig. De waterrat was zo groot en dik, hij had priemende ogen, zijn wangen hingen er als zakken onder en zijn snorren waren een beetje kleverig.


  Het is geen erg aardige meneer, dacht Jodokus bij zichzelf. Hoe kom ik hier weer vandaan? Hij deed een stap achteruit en maakte een beleefd buiginkje, maar de waterrat begon krakerig te praten.


  “Zo muizenventje,” zei hij, “kun je er niet wat bij zingen?”


  “O,” schrok Jodokus, “zingen? Ik heb maar een heel klein stemmetje.”


  “Wat voor liedjes ken je?” vroeg Upo, terwijl hij Jodokus strak bleef aankijken. De veldmuis klemde zijn gitaar verlegen in zijn armen.


  “Mijn grootmoeder had een aardig boekje,” begon hij, “daar heb ik er wel een paar uit geleerd.”


  “Ik vraag: wat voor liedjes,” zei Upo streng.


  “Van de brave zeeman,” antwoordde Jodokus fluisterend.


  “Dat wil ik niet horen,” zei de waterrat kortaf.


  Jodokus keek even opzij naar de deur, om te zien of hij niet kon weghollen, maar daar zat mevrouw. Die zou hem zeker niet laten gaan.


  “Vooruit, muizenventje, wat ken je nog meer?” riep de waterrat ongeduldig.


  Jodokus hakkelde: “Eh…van de ondeugende zeeman, meneer.”


  “Aha! Dat is beter. Dat wil ik horen!” riep Upo, en hij kraste een beetje, alsof hij moest lachen.


  “Maar het is heel erg ondeugend,” zei Jodokus benauwd.


  “Zing het meteen!” riep Upo.


  “Vrouw, ga de kamer uit!”


  Jodokus hoorde de deur achter zich dichtgaan. Nu was hij alleen met de waterrat, en dat was nog veel griezeliger, maar hij kon niets anders doen dan zijn gitaar pakken en beginnen.


  


  Ding ding zing:


  


  Een zeeman in een verre haven


  


  gapte dertien gouden staven.


  


  Hij verborg ze in zijn buis


  


  en voer er stiekem mee naar huis.


  


  Ding ding pling.


  “Hm hm,” kraste de waterrat, terwijl hij zich naar voren boog, zodat de kleverige snorharen bijna in de gitaar raakten, “en wat gebeurde er toen?”


  “O eh…dat komt in het tweede couplet,” fluisterde Jodokus.


  “Zing het!” zei de waterrat en hij sloot zijn ogen.
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  Ding ding zing


  


  Maar o, het goud dat woog zo zwaar


  


  het zakte in zijn broek, voorwaar.


  


  En toen verloor hij alle staven


  


  én zijn broek, plons, in de haven.


  


  Ding ding pling.


  De oude waterrat was overeind gaan zitten, en hield zijn buik vast. Jodokus dacht dat er iets vreselijks met hem gebeurde, maar ineens barstte een vreemd gehik los. Upo lachte. Hij lachte zoals hij in geen maanden gelachen had, zodat het een hele tijd duurde voor hij tot bedaren kwam.


  “Heel goed, muizenknaapje!” riep hij ten slotte, “een zeer ondeugend lied!” Hij boog zich voorover en kneep Jodokus in de wang.
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  “Bent u nu beter?” vroeg Jodokus.


  “Beter?” kraste Upo.


  “Wat bedoel je? Ik ben nooit ziek geweest.”


  “O,” zei Jodokus bedremmeld, “ik bedoel: mevrouw zei toch dat u…”


  “Klets!” riep Upo, “dat was geen ziekte, dat waren diepe gedachten. Daarvoor is rust nodig, maar als ik die neem, denkt mijn vrouw dat ik ziek ben. Onzin. Basta! Zing nog maar eens wat ondeugends, vriendje,” vervolgde hij.


  Maar op dat ogenblik werd de deur geopend en kwam mevrouw weer binnen. Ze droeg een blad met een glas grog en een glas limonade met een rietje. “Alstublieft,” zei ze heel vriendelijk tegen Jodokus.


  “Drink maar eens lekker, want ik ben zo blij, dat mijn man weer praat.”
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  Upo was op zijn stoel gaan zitten.


  “Zo zo muizenventje, vertel mij nu maar eens waar je vandaan komt.”


  “O,” zei Jodokus, “ik bedoel: van de braamstruik op het weiland.”


  “Dat is ver weg,” zei Upo. “Maak je een wereldreis?”


  “Nee,” zei Jodokus, “ik wil juist weer naar huis terug, maar mijn boot drijft steeds de verkeerde kant op.”


  “Heb je dan een boot?” vroeg Upo. Maar mevrouw zei: “Het is een klomp, lieve.”


  “Ja,” zei Jodokus, “daar ben ik ingesprongen toen de boze uil Braat mij wou pakken, maar het regende zo, dat de sloot overstroomde en daardoor is de klomp gaan drijven.”


  “Zo,” zei Upo, “de boze uil Braat, die ken ik wel. Daarmoet je voor oppassen, ventje.”


  “Ja,” zei Jodokus angstig.


  “En nu wil je weer naar je braamstruik?” vroeg Upo.


  “Ja meneer,” zei Jodokus. Hij vond de waterrat nu toch wel aardig.


  “Dan weet ik wat,” zei Upo.


  “Ik heb hier een oude krant liggen, die ik persoonlijk heb gevonden. En die oude krant zal ik je geven, omdat je zo mooi voor me gezongen hebt.”


  Jodokus keek bedremmeld.


  “Maar ik kan helemaal niet lezen,” fluisterde hij.


  “Waar is dat voor nodig?” baste Upo, “lezen? Je moet de krant niet lezen. Je moet er een zeil van maken voor je boot. En als de wind de andere kant op blaast, kan je zo naar huis varen.”


  Jodokus sprong op, zodat de gitaar klingend op de grond viel.


  “O!” riep hij, “ik bedoel: wat fijn. Ik bedoel: dank u wel, meneer! Ja, dan kan ik zeilen, als een echte zeeman.”


  De waterrat keek hem strak aan.


  “Maar denk eraan,” zei hij, “geen ondeugende zeeman worden hoor!” En hij gaf een grote knipoog, waar Jodokus rood van werd.


  “Je mag hier wel blijven slapen,” zei mevrouw.


  “We hebben een net logeerkamertje.”


  


  ∗


  Die nacht droomde Jodokus van zijn braamstruik. Zijn vader en zijn moeder waren er nog, en zijn grootmoeder ook. De boze uil Braat kwam aanvliegen, maar zijn vader riep dat hij heel hard op de gitaar moest gaan spelen, zo hard, dat de snaren zouden springen en de boze uil in het gezicht zouden slaan.


  Toen Jodokus wakker werd in het nette logeerkamertje van de waterrat, dacht hij er nog eens over na.


  “Dat zou immers niet kunnen,” mompelde hij zacht. “Wat een malle droom.”


  Het ontbijt stond al klaar en nadat Jodokus alles opgegeten had, zei Upo: “Kom maar eens mee naar buiten, muizenventje, dan zul je wat zien.”


  Daar lag de klomp te dobberen, en Jodokus riep heel hard: “O!” want er stak een hoge rietstengel in, als mast, en daaraan hing de oude krant als een mooi zeil te wapperen.


  “De wind is de goede kant uit,” zei Upo. “Je moet nu maar meteen wegvaren, dan ben je gauw weer thuis onder je braamstruik.”


  Jodokus holde naar binnen om zijn gitaar te halen en mevrouw goedendag te zeggen. Even later stapte hij aan boord.


  “Dag meneer,” zei hij met een diepe buiging, “dank u wel voor de oude krant.”


  “Speel nog wat voor me,” zei Upo, toen hij het touw losgooide. Jodokus speelde dingel dong, en zong zelfs nog een keer van de ondeugende zeeman, terwijl de wind het krantenzeil bolde en zijn scheepje uit het riet verdween.


  “Zo’n ventje toch,” mompelde de waterrat. “Ik hoop maar, dat hij veilig thuiskomt,” en hij keek eens in de lucht om te zien of de boze uil Braat daar niet loerend rondvloog.


  


  ∗


  Jodokus dacht helemaal niet aan Braat. Zijn schip voer zo lustig, het krantenzeil ritselde zo vrolijk, de lucht was zo blauw en zijn gitaar klonk zo mooi over het water; hij zou eigenlijk best altijd zeeman willen zijn. Soms kwamen er nieuwsgierige kikkers langs zwemmen, om te zien wie daar zo’n muziek maakte.


  “Ahoy!” riep Jodokus dan, “ik blijf lekker droog in mijn boot en jullie moeten maar in de nattigheid om vooruit te komen!”


  “Bah!” zeiden de kikkers, “een muis op het water, we zullen je wel eens krijgen!” Ze probeerden met hun koppen de boot om te duwen, maar het lukte niet.
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  “Het schommelt lekker!” riep Jodokus, want hij kreeg steeds meer plezier.


  Daardoor vergat hij ook steeds in de lucht te kijken, zoals echte zeelieden dat doen. Niet om te zien of de boze uil daar rondvliegt, maar om naar de wolken te kijken.


  Als Jodokus dat gedaan had, zou hij wel gezien hebben wat een dikke zwarte lucht eraan kwam, en dan zou hij als een echte zeeman gauw naar de kant gestuurd hebben. Maar Jodokus zag niets. Hij keek alleen naar de kikkers en naar het riet in de verte op de oever, en hij dacht dat hij wel gauw thuis zou zijn. Hij pakte zijn gitaar weer, maar opeens hield de zon op te schijnen. De zwarte wolken waren ervoor geschoven, en op hetzelfde moment begon het te waaien. O, dacht Jodokus, nu ga ik nog harder naar huis. Maar dat gebeurde niet. De wind kwam juist van de andere kant. Met een ruk draaide het scheepje om en tegelijk barstte de storm zo hard los, dat de mast bijna brak. De oude krant kreunde terwijl de wind eromheen gierde, en de klomp werd meegesleurd, steeds harder en harder, zodat het water klotste en schuimde.


  Jodokus legde zijn gitaar onder het afdak en staarde angstig naar de hoge golven. Hij moest zich stevig vasthouden, want de boot schommelde nog veel erger dan toen de kikkers ertegen duwden. In vliegende vaart ging het verder, want de wind blies steeds heviger. Nu kom ik nooit meer thuis, dacht Jodokus. Ik ben vast al weer voorbij het huis van de waterrat, zo hard gaat het.


  Dat was waar, maar dat was het ergste niet. Erger was, dat de golven nu over de rand van de klomp sloegen. Jodokus rende naar binnen tot in het voorste puntje, maar weldra kwam het water ook zo ver.Toen nam hij zijn gitaar, waadde door het water terug, en klom boven op het voorstuk. Daar ging hij zitten, terwijl hij zich stevig aan de mast vasthield met zijn ene hand, en de gitaar omklemde met zijn andere. Het kolkte en bruiste om hem heen, terwijl het schuim zijn oren vol spatte, zodat hij nauwelijks meer hoorde hoe de wind floot en het krantenzeil kreunde.


  “O,” piepte Jodokus, “ik bedoel: als de klomp maar niet vergaat, want dan verdrink ik, en dan kan ik nooit meer gitaar spelen.”


  Nauwelijks had hij dit gezegd, of een geweldige windstoot scheurde het krantenzeil doormidden. Op hetzelfde ogenblik voelde Jodokus een schok door de klomp gaan. Hij kon de mast niet meer houden, en met een grote zwaai werd hij het kolkende water in geslingerd.
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  Midden tussen de weilanden vol boterbloemen stond een grote boerderij. Daar leefde een eenzaam muizinnetje, dat Mia heette en heel mooi kralen kon rijgen.


  Ze had nooit iets anders gedaan, want haar vader en haar moeder en ten slotte ook haar grootmoeder waren verslonden door de pikzwarte kat Lauw, die ook op de boerderij woonde. Mia durfde daarom nooit uit haar holletje te voorschijn te komen, maar op een dag waren er geen kralen meer om te rijgen. Toen dacht ze: nu moet ik toch eens naar buiten gaan, want anders heb ik niets meer te doen en sterfik van verveling. Zo kwam het, dat ze voor het eerst van haar leven de blauwe lucht zag en het gras rook, en dat vond ze zo fijn, dat ze dadelijk haar neus overal diep instak. In de paardebloemen, in de boterbloemen, in de vergeet-mij-nietjes en in de margrieten. Mia vergat dat ze kralen moest zoeken. Ze vergat alles, zo lekker roken de verschillende bloemen, en zonder dat ze het merkte, raakte ze steeds verder op het erf, tot voorbij de laatste schuur. Daar, op een warm plekje, lag de pikzwarte kat Lauw uitgestrekt in de zon. Zijn vel was heet gebrand aan één kant, dus nu lag hij op zijn andere zijde en hield zijn ogen dicht tegen het licht. Maar af en toe deed hij ze even open. Zo kreeg hij Mia in de gaten.


  Eindelijk, dacht Lauw, het heeft lang geduurd, maar nu is ze toch naar buiten gekomen. Alleen het puntje van zijn staart bewoog even, verder liet hij niets merken, maar door zijn oogspleten volgde hij Mia, die nog steeds haar neus in de bloemetjes stak.


  Lauw spande zijn spieren. Nu haal ik het wel in één sprong, dacht hij. Mia had juist een nieuwe bloem ontdekt, toen ze opeens een duistere schaduw op zich afzag vliegen. Daar schrok zo vreselijk van, dat ze een sprong maakte, zo hoog, als nog nooit een muis gesprongen heeft. Lauw sloeg zijn klauwen naar haar uit, maar het was mis en toen hij rondkeek was Mia verdwenen. Hoe kon dat nu? Mia was in haar sprong precies door het kippengaas heen gevlogen, en nu zat ze in de kooi waar vroeger eenden in hadden gewoond. Daar heb ik mee geboft, dacht ze trillend bij zichzelf. Gelukkig zijn er geen eenden, want die zouden het mij misschien ook lastig maken. Maar er waren ook geen bloemen om aan te ruiken. Daarom besloot Mia eens bij de slootkant te gaan kijken, want het gaas liep door tot in het water. Het gras was platgetrapt en waar het ophield lag een beetje zand, waartegen de golfjes kabbelden net als aan het strand.


  Maar toen Mia dichterbij kwam, gaf ze opeens een gilletje. Daar lag, roerloos stil en met dichte ogen, een kleine veldmuis, die in zijn armen een gitaar geklemd hield.
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  Wie was die veldmuis, die daar drijfnat op de oever lag? Waar kwam hij vandaan? Wat was er met hem aan de hand? Was hij verdronken?


  Mia raakte hem voorzichtig aan, maar hij bewoog zich niet. Zou hij dood zijn? Ze gaf hem een duwtje en daardoor zei de gitaar, waar de muis op lag, ineens plong. Toen sloeg de muis zijn ogen op.


  “Hei daar!” riep Mia. “Gelukkig dat je nog leeft. Zullen we krijgertje doen? Ik heb nog nooit met een andere muis gespeeld.”


  “O,” zei de veldmuis, “ik bedoel: ben ik dan niet verdronken?” Hij stond lodderig op en schudde zich uit.


  “Hé,” mompelde hij, “nee, ik besta nog, terwijl ik toch echt schipbreuk geleden heb.” Mia keek hem met grote ogen aan.


  “Hoe heet je dan?” vroeg ze nieuwsgierig.


  “Jodokus,” zei Jodokus en hij maakte een net buiginkje.


  “Ik heet Mia,” zei Mia.


  “O,” antwoordde Jodokus, “ik bedoel: o Mia. Ik bedoel…”


  Hij zweeg bedremmeld, want eigenlijk had hij nog nooit met een andere muis gesproken en zeker niet met een muizinnetje. Ze had wel een zacht velletje, vond Jodokus.


  “Zullen we nu krijgertje doen?” vroeg Mia weer.


  “Ja…eh nee, ik bedoel…waar is mijn zeilboot?” vroeg Jodokus. Hij keek langs de slootkant, want hoe zou hij ooit weer terug kunnen gaan naar zijn braamstruik, als zijn boot er niet meer was? Maar hij zag niets. “O,” peinsde hij verdrietig.


  “Hij is vast doorgevaren in de storm toen ik er afgevallen was. Hoe vind ik hem ooit terug?”


  “Tikkie!” riep Mia.


  Jodokus voelde een por in zijn rug en zag Mia wegstuiven. Voor hij het wist, zat hij haar achterna. Wel een uur lang speelden ze krijgertje en verstoppertje, en kruidje-roer-me-niet, en stand – met een kiezelsteen als bal. Ten slotte zaten ze hijgend naast elkaar in het gras.


  “Het is een fijne speelplaats hier,” zei Mia. “De pikzwarte kat Lauw kan er lekker niet komen.”


  “De pikzwarte kat Lauw?” schrok Jodokus.


  “Ja,” zei Mia, “want dit is de eendenkooi. Daar is gaas omheen, waar hij niet door kan.”


  Jodokus keek omhoog.


  “Maar de boze uil Braat kan hier wel komen,” fluisterde hij angstig. “Die komt uit de lucht.”


  “De boze uil Braat?” schrok Mia.


  “Ja,” zei Jodokus, “die heeft mijn grootmoeder meegenomen, en mijn vader en moeder zijn van verdriet gestorven.Toen was ik helemaal alleen.”


  En Mia zei: “Mijn vader en moeder en mijn grootmoeder zijn opgegeten door de pikzwarte kat Lauw. Toen was ik ook helemaal alleen.”
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  Ze zeiden een tijdje niets. Jodokus wou wel wat zeggen, maar hij wist niet wat.


  Toen fluisterde Mia: “Zullen we bij elkaar blijven?”


  “Goed,” zei Jodokus.


  “Maar ergens, waar de boze uil Braat niet kan komen,” zei Mia.


  “En de pikzwarte kat Lauw ook niet,” fluisterde Jodokus, “ik weet wel een plek,” voegde hij eraan toe.


  “Waar dan?” vroeg Mia.


  “Onder mijn braamstruik,” zei Jodokus peinzend.


  


  ∗


  Maar hoe moesten Jodokus en Mia nu bij de braamstruik komen? De zeilboot was vergaan of weggevaren in de vreselijke storm en lopen kon helemaal niet. Dat was veel te ver en veel te gevaarlijk.


  “We moeten een klomp zoeken om er een nieuwe boot van te maken,” stelde Jodokus voor, maar Mia zei: “Hoe krijgen we die in het water?”


  Tja, dat was wel een moeilijkheid. Een klomp is veel te zwaar om te dragen voor twee muizen.


  “Laten we eerst maar naar mijn huis achter het behang gaan,” zei Mia. “Daar kan niemand komen, dan kunnen we een plannetje bedenken.”


  Ze wachtten tot het helemaal donker was geworden en slopen toen voorzichtig naar de boerderij. Door het gaas van de eendenkooi, langs de schuur, langs het kippenhok en langs de koeienstal. Het was een heel eind, en ze deden het voetje voor voetje, opdat de pikzwarte kater Lauw niks zou horen. Maar Mia had er niet aan gedacht, dat katten heel goed kunnen zien in het donker. Lauw lag bij de achterdeur toen hij opeens iets zag bewegen.Twee kleine schaduwen.


  “Aha!” mompelde de zwarte kat en hij bewoog even met het puntje van zijn staart. “Mia met een vriendje, dat is beter dan Mia alleen.”


  Hij kreeg zwarte gedachten hoe hij ze het best zou kunnen vangen. Alle twee tegelijk.


  Ze gaan naar het hol, achter het behang in de pronkkamer, dacht hij bij zichzelf. Als ik ze daar opwacht, kan ik ze best pakken; beter dan hier buiten, waar ze gemakkelijk kunnen wegspringen. Op zijn sokkenvoeten sloop hij naar binnen. Als Jodokus en Mia dat geweten hadden, zouden ze meteen zijn omgedraaid. Maar ze hadden Lauw niet gezien en even later slopen ook zij door de achterdeur naar binnen, de gang door, tot aan de pronkkamer.


  “Kijk, de deur staat op een kier,” fluisterde Mia. “Dat is gemakkelijk. Nu hoeven we niet onder de drempel door te kruipen.”


  “O,” zei Jodokus, “o goed.” Hij stak zijn snorharen om de hoek, maar opeens greep Mia hem vast.


  “Wacht even,” zei ze. “Laten we eerst in de keuken wat eten gaan halen.” Dat vond Jodokus wel een goed idee.


  


  [image: ]


  


  


  


  


  


  


  


  


  6


  


  


  


  


  [image: ]


  In de keuken stond de tafel gedekt. De maan was opgekomen en scheen door het open venster op de witte bordjes en de glimmende lepels, op het geruite kleed, op de kaas, op de jampot en in de kopjes. Dat zag er zo heerlijk uit, dat Jodokus en Mia gauw langs de stoelen naar boven klommen.


  “Wat is dat allemaal?” vroeg Jodokus.


  “Een speeltuin!” riep Mia. “Kom, we gaan eerst nog even krijgertje doen!” Ze gaf hem weer een por in zijn rug.


  “Tikkie!”


  “Piep!” zei Jodokus. Hij holde achter haar aan, langs de pot met jam, over de broodplank, tussen twee vorken door, en pats, daar lag hij languit in het gladde papbord van de boer. Hij krabbelde overeind, maar meteen gleed hij weer uit, en zat op zijn staart beduusd rond te kijken.


  “O,” piepte hij, “ik bedoel: Mia, waar ben je?” Hij hoorde haar giechelen, en zag twee oortjes boven de rand van de koffiekop van de boerin uitkomen.


  “Sliep uit!” riep Mia, “jij bent hem nog steeds!” Met een grote sprong verdween ze achter de broodtrommel.


  Jodokus trippelde voorzichtig uit het papbord. Hij begon haar weer te jagen over het geruite kleed, maar hij kon haar niet te pakken krijgen. Mia kreeg steeds meer plezier en ten slotte moest ze zo hard lachen, dat haar piepstemmetje doorklonk tot in de pronkkamer. Daar lag de pikzwarte kat Lauw nog steeds op de loer.


  “Aha!” mompelde het boze dier. “Ze zitten in de keuken.” Hij stond op, liep met een kronkel langs de deur en sloop door de gang.


  Jodokus had Mia eindelijk te pakken en nu speelden ze geen krijgertje meer, maar zaten ze te wippen op een grote vork. Hup omhoog, hup omlaag ging het, terwijl de wip zilver glinsterde in het maanlicht. Dat was zo mooi, dat ze de zwarte schaduw niet zagen, die geluidloos op de stoel gesprongen was, en hen met grote groene ogen beloerde. Hadden ze het maar gezien, dan zouden ze nog op tijd hebben kunnen wegspringen. Maar nu nam Jodokus zijn gitaar om bij het wippen dingel dingel dong te spelen. Dat was veel erger, want die muziek klonk door het open venster naar buiten in de maannacht, en wie daar rondvloog, was de boze uit Braat.


  “Oew!” kraste het kwaadaardige dier. “Ik zoek hem overal buiten, maar ik hoor hem binnen!” En met uitgestrekte vlerken schoot hij omlaag, tot op de vensterbank voor het open keukenraam.


  Nu loerden twee paar groene ogen, aan de ene kant en aan de andere kant, naar het muizenpaar, dat hup twee zat te wippen op de zilveren vork.


  “Kun je er ook bij zingen, Jodokus?” vroeg Mia.
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  “Jawel,” zei Jodokus, “van de brave zeeman.” En hij wilde al beginnen, maar Mia zei: “Ken je niet een liedje van de ondeugende zeeman?”


  Jodokus werd heel rood, want dat zou hij nooit durven zingen voor haar.


  Mia begon te giechelen.


  “Ik zie, dat je het kent!” riep ze, “numoet je het ook zingen.”


  Jodokus dacht: “Het eerste coupletje kan ik wel zingen, en dan zeg ik dat het uit is.” En hij begon.


  


  Ding ding zing:


  


  ‘n Zeeman in een verre haven


  


  gapte dertien gouden sta…


  Toen gebeurde het. Een akelig miauw en een huilend oehoe braken door de muziek heen. Op hetzelfde ogenblik zag Mia aan de ene kant de pikzwarte kat Lauw, en Jodokus aan de andere kant de boze uil Braat op zich afkomen.


  “Help!” gilde Mia en ze sprong achter de kaasstolp.


  Maar Jodokus deed iets anders. Of hij zich nu de droom herinnerde, of dat het zo maar vanzelf gebeurde, dat wist hij niet. Toen de uil met zijn groene ogen vlak bij hem was, hief Jodokus zijn gitaar hoog op en sloeg heel hard op alle snaren tegelijk, zo hard als hij nog nooit gedaan had. Pats! Daar sprongen alle snaren kapot en sloegen de boze Braat in zijn gezicht.


  “Oeww!” kraste het dier, “dat zal ik je betaald zetten!” Maar wat deed hij? Hij vloog op Lauw af, want hij dacht dat het de kat was, die hem in zijn gezicht gekrabd had.


  “Mauw-auw!” krijste de pikzwarte kat. Een vreselijk gevecht brak los tussen Braat en Lauw. Alle lepels, vorken, borden en koppen vlogen op de grond, terwijl de twee slechteriken elkaar met hun klauwen en nagels en tanden toetakelden. Ten slotte zaten ze elkaar achterna door de hele keuken. Over het fornuis, op het aanrecht, tot boven op de provisiekast. Toen vielen ze allebei naar beneden, en lagen dood onder de pomp. Een hele tijd bleef het stil, terwijl Jodokus en Mia trillend onder een theedoek zaten, die op de grond was gevallen. Eindelijk trok Jodokus haar mee naar buiten, door de achterdeur, langs de koeienstal, het kippenhok, de schuur, tot in de eendenkooi. Daar kropen ze muisstil bij elkaar en vielen ten slotte bevend in slaap.
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  De volgende ochtend scheen er een lekkere warme zon, maar Jodokus werd treurig wakker.


  “Wat is er Jodokus?” vroeg Mia verwonderd.


  “Ach,” zei Jodokus, “ik kan niet meer op de gitaar spelen.”


  “Maar de boze uil Braat is toch dood?” zei Mia, “en de pikzwarte kat Lauw ook! Daar moeten we toch blij om zijn.”


  “Ach,” zei Jodokus, “ik speel liever gitaar en nu kan ik er ook niet meer bij zingen.”


  “Maar je hebt toch heel dapper gedaan en mij het leven gered en jezelf ook?” zei Mia.


  “O,” zei Jodokus, “ik bedoel: ik zou nu zelfs wel het lied van de ondeugende zeeman voor je willen zingen.” Hij keek bedroefd naar zijn kapotte gitaar.


  “Kun je dan geen nieuwe krijgen?” vroeg Mia.


  “Nee,” zei Jodokus, “deze was van mijn grootmoeder. Er is geen andere en mijn grootmoeder is dood.” Hij begon te snikken.


  “Misschien had ze er nog een,” bedacht Mia, “ergens verstopt. Laten we naar je braamstruik gaan en kijken.”


  Maar hoe zouden ze daar moeten komen? De zeilboot van Jodokus was vergaan. Een klomp van de boer naar de sloot duwen was te zwaar en lopen was te ver. Mia werd er ook een beetje bedroefd van.


  “Laten we een wandelingetje gaan maken,” zei ze ineens. Ze trok Jodokus mee door het gaas van de eendenkooi naar buiten. “Kijk eens, wat een mooie bloemen!” riep ze vrolijk en ze duwde Jodokus met zijn neus in een pinksterbloem, daarna in een paardebloem en ten slotte in een dikke rode klaver. Maar Jodokus bleef treurig.


  Toen opeens klonk een luid gefladder in de lucht. Vóór de twee muizen konden wegkruipen, zaten er elf leeuweriken in een kring om hen heen.


  “Wie…wat…wie bent u?” piepte Mia geschrokken.


  “O,” riep Jodokus, “o…ik bedoel: dat is Hanna, en dat zijn haar tien vriendinnen, Lola en Lotte en Lizzy en…en Lonneke en…”


  Jodokus werd een beetje rood, want van alle avonturen was hij vergeten hoe ze ook weer precies heetten.


  “Jodokus!” riep Hanna.


  “Jodokus!” klonk het nog tien keer.


  “We hebben je overal gezocht, want de burgemeester wil, dat je weer voor hem komt zingen.”


  “O,” zei Jodokus, “ik bedoel: o nee. Ik kan niet. Ik bedoel: mijn gitaar is kapot. En…en dit is Mia,” wees hij. Maar nu gebeurde er iets vreemds. De elf leeuwerikenmeisjes begonnen geheimzinnig te lachen en te kirren en te proesten, terwijl ze elkaar met hun vleugels aanstootten.


  Jodokus werd boos, maar ze riepen: “Kom maar mee, want de burgemeester heeft een verrassing voor je!”


  Meteen gooiden ze een oud visnet over de twee veldmuizen heen, namen de uiteinden in hun snavels en vlogen in vliegende vaart weg. Jodokus en Mia hielden zich angstig vast, maar de luchtreis verliep prachtig. Even later werden ze voorzichtig neergelaten, vlak voor het rustbed van de oude haas.


  


  ∗


  De oude haas richtte zich een klein eindje op.


  “Zo zo Jodokus,” zei hij, “heb jij zo’n verre reis gemaakt en een lief muizinnetje mee teruggebracht?”


  Jodokus knikte beleefd.


  “Ze heet Mia,” zei hij.


  “Heel lief,” vond de burgemeester. “Maar nu moet je nog eens wat voor mij zingen, net als die avond van mijn feest.”


  Jodokus staarde naar de grond, maar nu begon Mia met haar piepstemmetje te vertellen wat er gebeurd was en hoe dapper Jodokus de snaren van zijn gitaar had laten springen in het gezicht van de boze uil Braat.


  “Maar nu kan hij er niet meer op spelen en dat is heel droevig,” zei ze.


  “Zo zo,” zei de oude haas peinzend. “Dat is toevallig. Heel toevallig.”


  “En ik kan nooit meer een nieuwe krijgen,” zei Jodokus.


  “Mijn grootmoeder had er heus maar één.” Hij begon weer zachtjes te snikken, maar terwijl hij dat deed, haalde de haas iets te voorschijn.


  “Kijk eens,” zei hij.


  Jodokus keek. Daar lag, aan de voeten van de haas, blinkend en schitterend in de zon, een gouden gitaar.


  “Ja, Jodokus,” zei de haas plechtig, “die hebben jouw vader en moeder mij gebracht voor ze stierven. Ik mocht hem pas aan jou geven, als je heel mooi kon spelen. Dat heb je gedaan op de avond van mijn honderdste verjaardag. Op die avond had ik je de gouden gitaar willen geven, maar de regen kwam en die heeft alles in de war gestuurd. Nu Jodokus, daarna is er zoveel gebeurd,dat je hem dubbel verdiend hebt.”
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  Jodokus moest wel tien keer slikken, voor hij ‘dank u wel’ kon zeggen. Toen nam hij de gouden gitaar in zijn armen en hij begon meteen te spelen. Voor Mia.Voor de burgemeester, en voor alle dieren, die door de leeuweriken gauw bij elkaar waren geroepen. Het werd een feest zoals er nog nooit geweest was op het weiland.


  Jodokus was ten slotte zo vrolijk, dat hij hardop en voor iedereen het lied van de ondeugende zeeman zong. Daar moest de oude haas zo van lachen, dat hij van zijn rustbank rolde en dat was een mooi einde van het feest. Jodokus en Mia zijn onder de braamstruik gaan wonen, waar ze heel lang en gelukkig hebben geleefd. Ze kregen wel tien kinderen, die elke avond muisstil zaten te luisteren als Jodokus op zijn gouden gitaar speelde. Ding dong dong klonk het dan van onder de braamstruik, die daar midden in het weiland vol boterbloemen stond.
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